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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: fonetika a fonologia AJ I
KAA/beFonl-AJ/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 13 /26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za pisomny test z transkripcie a za zavere¢n
ustnu skusku podl'a nasledujucej stupnice: A (100 — 92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E
(64 — 56), FX (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne:

1. vedomosti: o anglickej vyslovnosti, o zvukovej rovine jazyka, lingvistickych disciplinach,
ktoré sa fiou zaoberaju, o ich zikladnych jednotkach. Student ziska informacie o fyziologickych
aspektoch rec¢i a o segmentalnej problematike zvukovej roviny v sucinnosti s inventdrom foném
pouzivanych v angli¢tine.

2. zruCnosti: osvojenie si spravnej vyslovnosti s prihliadnutim na britsky tuzus. Z praktického
hladiska sa predmet zaoberd nacvikom znakov medzinarodnej fonetickej abecedy a nasledne
transkripéného zapisu pocutych slov zo sluchovych cviceni.

3. profesijné kompetencie: odborna spdsobilost’, schopnost’ aplikovat’ teoretické vedomosti o
segmentalnej problematike v praxi, sprostredkovanie spravnej vyslovnosti a transkripéného zapisu
slov pouzitim znakov medzinarodnej fonetickej abecedy

4. prenosite'né kompetencie: schopnost’ tvorivého a pruzného myslenia a konania, zdokonalenie
komunika¢nych schopnosti a jazykovych zru¢nosti v cudzom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet Fonetika a fonoldgia anglického jazyka oboznamuje Studentov so Specifikami stvisiacimi
so zvukovou jazykovou rovinou. Postupne sa oboznamia s charakteristikami jednotlivych hlasok,
zakonitost’ami fonetickej transkripcie a s javmi typickymi pre hovoreny prejav.

Odporiacana literatira:

BAZLIK, M. - MISKOVICOVA, J. 2012. Pravidla vyslovnosti britskej a americkej angli¢tiny.
Bratislava : Tura Edition. 2012. ISBN 978-80-8078-447-8.

BOROSOVA, B. 2017. Segmental and Suprasegmental Phonetics and Phonology. British
English. Bratislava : Comenius University. 2017. ISBN 978-80-223-4366-4.
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CRYSTAL, D. 2011. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. CUP. 2011. ISBN
978-0-521-53033-0.

HANCOCK, M. 2012. English Pronunciation in Use. CUP. 2012. ISBN 978-0-521-18513-4.
HEWINGS, M. 2014. English Pronunciation in Use. Advanced. CUP. 2014. ISBN
978-0-521-61960-8.

JONES, D. 2003. Cambridge English Pronouncing Dictionary. CUP. 2003. ISBN 0-521-01713-0.
PAVLIK, R. 2009. Phonetics and Phonology of English. Bratislava : SPN. 2009. ISBN
80-88868-67-X.

PETRASOVA, B. 2023. Phonetics and Phonology : Segmental Aspects. Trnava : Univerzita sv.
Cyrila a Metoda v Trnave. 2023. ISBN 978-0-521-71740-3.

ROACH, P. 2019. English Phonetics and Phonology. Cambridge UP. 1998. ISBN
978-0-521-71740-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 116

A B C D E FX abs neabs
948 14.66 16.38 12.93 7.76 38.79 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: fonetika a fonologia AJ 11
KAA/beFon2-AJ/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 13 /26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za pisomny test z transkripného zéapisu
suvislého reCového prehovoru so zachytenim aspektov splyvavej vyslovnosti a za zdvere¢nu tstnu
skasku podl'a nasledujucej stupnice: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64
—56), FX (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne:

1. vedomosti: o suprasegmentalnych javoch - prozodickych vlastnostiach reci

2. zrucnosti: schopnost’ zachytit a spravne identifikovat aspekty splyvavej vyslovnosti,
nacvik transkripéného zapisu stvislého reCového prehovoru, zdokonalenie zru¢nosti pracovat’ s
nahravkami

3. profesijné kompetencie: zdokonalenie si spravnej vyslovnosti s prihliadnutim na britsky Gzus,
uplatnenie nadobudnutych teoretickych vedomosti a praktickych zru¢nosti v praxi

4. prenosite'né kompetencie: zdokonalenie komunikacnych schopnosti a jazykovych zru¢nosti v
cudzom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet Fonetika a fonoldgia anglického jazyka oboznamuje Studentov so Specifikami stvisiacimi
so zvukovou jazykovou rovinou. Postupne sa oboznamia s jednotlivymi prozodickymi Crtami
reflektovanymi v sivislom reCovom prehovore a s aspektami typickymi pre splyvavu vyslovnost’.

Odporacana literatira:

BAZLIK, M. - MISKOVICOVA, J. 2012. Pravidla vyslovnosti britskej a americkej angli¢tiny.
Bratislava : Tura Edition. 2012. ISBN 978-80-8078-447-8.

CRYSTAL, D. 2011. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. CUP. 2011. ISBN
978-0-521-53033-0.

HANCOCK, M. 2012. English Pronunciation in Use. CUP. 2012. ISBN 978-0-521-18513-4.
HEWINGS, M. 2014. English Pronunciation in Use. Advanced. CUP. 2014. ISBN
978-0-521-61960-8.

JONES, D. 2003. Cambridge English Pronouncing Dictionary. CUP. 2003. ISBN 0-521-01713-0.
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PAVLIK, R. 2009. Phonetics and Phonology of English. Bratislava : SPN. 2009. ISBN
80-88868-67-X.

PETRASOVA, B. 2023. Phonetics and Phonology : Segmental Aspects. Trnava : Univerzita sv.
Cyrila a Metoda v Trnave. 2023. ISBN 978-0-521-71740-3.

ROACH, P. 2019. English Phonetics and Phonology. Cambridge UP. 1998. ISBN
978-0-521-71740-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 97

A B C D E FX abs neabs
9.28 17.53 14.43 13.4 9.28 36.08 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: historia a kultara USA
KAA/beHiKUS-
Al/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ Studenta na seminaroch a povinnu t¢ast’ na prednaskach.
Student moZze mat’ absenciu maximalne dvakrat podas semestra, v opaénom pripade sa nemoze
zucastnit’ zaverecného hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za vypracovanie a
prezentaciu zvolenej témy tykajucej historie a kultiry USA. Stcast'ou zavereéného hodnotenia je
zavereCny pisomny test. Zavere¢né hodnotenie sa uskuto¢ni podl'a klasifika¢nej stupnice: 100 — 92
%—-A,91-83%-B,82-74%—-C,73-65%—-D, 64—-56%—E, 55-0 % —FX.

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne vedomosti o doélezitych
udalostiach z americkych dejin a Specifikach americkej kultury.

2. Zruénosti: Student sa nau¢i historicky mysliet a kriticky hodnotit vyznam vybranych
historickych obdobi, udalosti a osobnosti v americkej historii v SirSom kontexte vyvoja zapadne;j
civilizécie.

3. Profesijné kompetencie: Student nadobudne schopnost’ odhal'ovat’ kauzalne sivislosti a chépat’
historickil podmienenost’ politického, ekonomického a kultirneho vyvoja spolo¢nosti v danom
obdobi.

4. Prenositelné kompetencie: Student sa naudi identifikovat’ relevantné informéacie a pracovat’ s
nimi, argumentovat’ v diskusii na vybrané historické témy z dejin USA, aplikovat’ v stanovene;j
miere metoédy vedeckého vyskumu. Student ziska alebo si prehibi svoju schopnost’ tvorivo a
pruzne mysliet’ a konat,, zdokonali sa v prezenta¢nych a digitalnych zru¢nostiach, zdokonali sa v
komunikécii v cudzom jazyku a prehibi svoju schopnost vzdelavat sa a organizovat’ svoje udenie.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Introduction to American culture and history of the USA
2. The question of national identity, migration waves

3. The first Americans

4. Colonial period (1606 - 1774)

5. Towards independence (1775 -1783)

6. The formation of a national government (1777 -1791)
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7. The civil war and reconstruction

8. War, roaring twenties, depression and the new deal (1917 -1938)

9. WWII

10. Cold war

11. Korea and Vietnam

12. Civil war movement

Seminare:

1. Stereotypes about American culture

2. Describing American culture and American identity. Multicultralism and Interculture

3. Christopher Columbus, Karl May — facts and myths about Indians

4. Salem witch trials

5. The Declaration of Independence and The Bill of Rights, Thomas Jefferson, Benjamin Franklin
6. Structure of US government, election of president, political parties, George Washington
7. North and South, Abraham Lincoln, The Amerindians’ Last Stand

8. Inventors and industries, “robber barons” or “captains of industry”

9. Pearl Harbour, F. D. Roosevelt

10. JFK, US Astronauts

11. Watergate, Nixon

12. Kuwait, Iraq, Afghanistan, B. Clinton, G. Bush, G. Bush jr.

Odporiacana literatira:

FUKUYAMA, F. 2005. Vel’ky rozvrat. Cudska prirodzenost’ a opdtovné nastolenie spolo¢enského
poriadku. Bratislava : Agora. 2005. ISBN — 80-969-3941-6.

FUKUYAMA, F. 2019. Identita. Bratislava : Premedia. 2019. ISBN — 978-80-8159-753-4.
HUNTINGTON, S. 2001. Stiet civilizaci. Boj kultur a proména svétového fadu. Praha : Rybka
Publishers. 2001. ISBN — 80-86182-49-5.

JAVORCIKOVA, J. - DOVE, M. E. 2014. Explorations in American Life and Culture. Banska
Bystrica : Belianum. 2014. ISBN — 978-80-557-0757-0.

MARSHALL, T. 2017. V zajati geografie. Bratislava : Premedia. 2017. ISBN —
978-80-8159-513-4.

O'CALLAGHAN, B. 2006. An Illustrated History of the USA. 2006. UK : Longman. ISBN —
0-582-74921-2.

PECNIKOVA, J. 2020. Uvod do $tudia kultar(y). Banské Bystrica : Dali-BB. 2020. ISBN —
978-80-8141-241-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 101

A B C D E FX abs neabs
32.67 11.88 15.84 14.85 16.83 7.92 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: historia a kultira Velkej Britanie a frska
KAA/beHiKuVB-
Al/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemdze zucastnit’ priebezného a ani
zavere¢ného hodnotenia. Priebezné hodnotenie ziska Student za zvladnutie testu, minimalne 70
bodov. Splnenie tejto podmienky je neoddelite'nou sti¢ast'ou zavereéného hodnotenia predmetu —
ustna skuska. Vyhodnotenie testu bude realizované podl'a nasledujucej stupnice - A (100 — 92), B
(91 -83), C (82—-74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej)

Vysledky vzdelavania:

Predmet je postaveny na znalostiach Studentov, ktoré ziskali v predchadzajicom $tadiu o historii a
kultare Velkej Britanii a frska. V ramci $tadia predmetu, si $tudenti prehibia vedomosti o historii,
kultare a realiach Velkej Britanii a irska. Absolvovanim predmetu $tudent nadobudne zruénosti
zhodnotit’, analyzovat a prepojit’ jednotlivé historické udalosti a ich pretavenie do sucasnosti,
schopnost’” aplikovat’ ziskané vedomosti na fungovanie v anglofonnych krajinach. Odborne bude
spdsobily kriticky zhodnotit,, porovnat’ a aplikovat’ ziskané vedomosti o historii, kultare a realiach
Velkej Britanii a Irska s inymi eurdpskymi krajinami. Nadobudnuté vedomosti a zru¢nosti bude
vediet’ vyuzit’ v rdmci komunika¢nych schopnosti, interkultirnych komunikativnych kompetencii,
prezenta¢nych zrucnosti, kritického myslenia a metakognitivnych schopnosti. Premostenim
vSetkych historickych a sucasnych udalosti, ziska Student komplexny pohl'ad na prepojenie
jednotlivych udalosti, ¢im sa prehibi u $tudenta schopnost uvazovat' v §irSich historickych
suvislostiach s dosahom na rozvoj jazykovej a odbornej kompetencie Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Prehistoricka Britania a frsko. Vpad Keltov a Rimanov.

2. Anglo-saxoni a Vikingovia na Gizemi Britanie.

3. Stredoveké Britania a {rsko. Normandi.

4. Tudorovci a Stevartovci. Britania a frsko na prelome 16. a 17. storo¢ia. Revolucia v Irsku.
5. Viktorianske obdobie. Britania na prelome 18. a 19. storocia. Priemyselnd revolucia.

6. Britania a frsko su¢astou svetovych vojen v 20. storo¢i. Samostatnost’ {rska.
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7. Britania a frsko v sti¢asnosti — geografia a populacia, rozdiely v identite jednotlivych narodnosti,
socialne skupiny a stereotypy.

8. Monarchia.

9. Politicky a volebny systém.

10. Systém vzdelavania.

11. Kultira a média.

12. Systém zdravotnej starostlivosti.

Seminare:

1. Prvi l'udia v Britanii — ich prinos pre Britaniu. Prvy ,,Brexit“ — odchod Rimanov, socialno-
ekonomicky dopad na Britaniu.

. Vplyv Anglo-Saxonov a Vikingov na rozvoj Britanie.

. Zavedenie feudalneho systému.

. Druhy Brexit v Britanii. Socialny, ekonomicky a kultirny Zivot v {rsku. Oliver Cromwell.
. Literatara a skolstvo vo Viktorianskom obdobi. Intelektualny rozvo;j.

. Dunkirk — operacia Dynamo. IRA — ,,Bloody Sunday*.

. ,Peace Wall“ — pretrvavajuce konflikty. Brexit — socidlno-ekonomicky dopad.

. Princezna Diana a princ Harry — ,,Cierne ovce™ kral'ovskej rodiny?

9. Winston Churchill. Margaret Thatcher — vzostupy a pady.

10. Moznosti §tidia vo Velkej Britanii a Irsku.

11. Osobnosti kulturneho prostredia.

12. Porovnanie so zdravotnej starostlivost'ou na Slovensku. Zaverecny test.

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

History of Britain and Ireland: The Definitive Visual Guide. 2019. London: DK.

McDOWALL, D. 2004. An Illustrated History of Britain. London: LONGMAN. 2004. ISBN
0-582-74914-X.

O’ DRISCOLL, J. 2004. Britain. Oxford: OXFORD UNIVERSITY PRESS. 2004. ISBN
0-19-432429-X.

CUNLIFFE,B., BARTLETT, R., MORRILL,J., BRIGGS,A., BOURKE J.: The Penguin
Ilustrated History of Britain and Ireland from Earliest Times to the Present Day. Penguin, 2004.
O’DRISCOLL, J. 1995. Britain. The Country and Its People: An Introduction for Learners of
English, OUP 1995

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 175

A B C D E FX abs neabs
10.86 9.71 19.43 13.71 14.29 32.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: kolokvialna skuska z anglického jazyka a kultiry v
KAA/beKolSk- odbornej komunikacii
AJ/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 5., 6..

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie Ustnej zaverecnej skusky (100%).

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100-92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

1.vedomosti: Student nadobuda a preukazuje vedomosti, prevazne teoretické znalosti z vybranych
vednych disciplin z odborného jazyka, lingvistiky a kultury anglického jazyka; previazanost’
vedomosti na Studijny program

2.zruénosti: spdsobilost’ aplikovat’ vedomosti, adekvatne vykonavat’ kognitivnu, psychomotorickt
alebo socialnu ¢innost’

3.profesijné kompetencie: odborna sposobilost’ vykonéavat’ ¢innosti budtcej profesie

4. prenositel'né kompetencie: komunika¢né schopnosti, matematické zru¢nosti, organiza¢né
zruc¢nosti, digitalne zru¢nosti, kreativita, interpersonalne schopnosti, mentorské, supervizne
schopnosti, metakognitivne schopnosti a uvazovanie v suvislostiach a pod.

Struc¢na osnova predmetu:

[. LINGUISTICS AND SPECIALISED LANGUAGE

Introduction to language study

1. Definicia jazyka, funkcie jazyka a jeho povod. Typy jazykov. Jazykova typoldgia a genealdgia.
Indoeurdpske jazyky. Prehl’ad historie a zakladné vplyvy na vyvin angli¢tiny. Pévod spisovnej
anglictiny, anglictina v obdobi renesancie.

Definitions of the language, its functions, and its origin. Language typology and genealogy. Indo-
European languages. Overview of the history and basic influences on the development of the
language.

2. Zakladné rozdiely medzi britskou a americkou angli¢tinou. Zékladné problémy pisomnej formy
anglictiny.

Basic differences between British and American English. Basic problems of the written form of
the English language.

Phonetics and phonology
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3. Fonetika a fonologia ako lingvistické discipliny, zakladné jednotky. Segmentalne aspekty
zvukovej jazykovej roviny: anglické hlasky, ich klasifikacia.

Characteristics of the phonological level in linguistics - phonetics, phonology, basic units.
Segmental aspects. English speech sounds, their classification.

4. Charakteristické Crty splyvavej vyslovnosti, prozodické vlastnosti reci.

Characteristics of connected speech, prosodic features of speech.

Morphology

5. Klasifikacia slovnych druhov: autosémantické a synsémantické slova.

Classification of word classes: autosemantic and synsemantic words.

6. Slovesa a ich klasifikdcia podl'a roznych kritérii: morfologicka, syntaktickd, sémanticka
charakteristika. Gramatické kategorie slovies.

Classification of verbs according to different criteria: morphological, syntactic, and semantic
characteristics. Grammatical categories of verbs.

Lexicology

7. Lexikalny vyznam. R6zne druhy vyznamu. Polysémia a kontext. Zmena vyznamu.

Pri¢iny sémantickej zmeny. Povaha sémantickej zmeny.

Lexical meaning. Types of meaning. Polysemy and context. Change of meaning. Causes of semantic
change. The nature of semantic change.

8. Struktiira anglickych slov. Hlavné a vedlajsie slovotvorné procesy v angliétine.

Structure of English words. Major and minor ways of word formation in English.

Syntax

9. Frazy — charakteristika, Strukttra a funkcia. Vetné ¢leny — syntakticka charakteristika, Struktira
a funkcia. Tranzitivnost’ slovies. Vetné vzorce. Typy viet podl'a funkcie.

Phrases - characteristics of phrases, their structure, and functions. Clause elements Syntactic
characteristics of clause elements, their structure and functions. Transitivity of verbs. Clause
patterns. Classification of clauses according to their functions.

10. Prirad’ovanie a podrad’ovanie — charakteristika, funkcia a vysvetlenie principov spajania. Typy
podrad’ovacich viet (mennég, privlastkové, prislovkové).

Coordination and subordination. Characteristics, function, and principles of coordinaton and
subordination. Types of subordinating clauses (nominal, relative adverbial).

Translation

11. Translatologia. Traduktologia. Tedria prekladu. Ciele. Typy prekladu. Zakladné pojmy v
preklade. Fazy prekladu. Ekvivalencia. Typy ekvivalencie. Prekladovy ekvivalent. Terminologicky
ekvivalent. Prekladatel'ské stratégie: Naturalizicia, Exotizacia, Kreolizécia.

Translatology. Traductology. Translation studies. Objectives. Types of translation. Basic concepts.
Phases of translation. Equivalence. Types of equivalence. Translation equivalent. Terminology
equivalent. Translation strategies: Naturalisation. Exotisation. Creolisation

12. Zakladné delenie prekladov. Preklad odbornych/neliterarnych textov. Typy textov. Funkcia.
Charakteristika. Prekladatel'ské postupy, metddy, techniky. Typy prekladatel'skych postupov
vysvetlené na prikladoch. Posuny v preklade. Funkéné posuny.

Fundamental types of translation. Translation of non-literary texts. Types of texts. Function.
Characteristics. Translation procedures, methods, techniques. Types of procedures. Translation
shifts. Functional shifts.

Terminology

13. Odborny jazyk a odbornd komunikicia. Terminoldgia ako veda. Sprostredkovatelia
terminologie. Uloha a ddleZitost’ terminoldgie. Pomenovania/oznaGenia pojmu. Druhy oznadeni
pojmu. Termin. Tvorba terminov. Principy tvorby terminov.
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Specialised language and communication. Terminology as a science. Terminology intermediaries.
The importance and role of terminology. Designations. Classification. Term. Term formation
principles. Term formation methods.

14. Pojem. Charakteristiky. Vzt'ahy medzi pojmami. Pojmovy system. Na ¢o sluzi pojmovy systém.
Formalna a graficka reprezentdcia pojmovych systémov. Ukazka vlastnych PS z filu. Definicie.
Struktara. Typy definicii. Principy pisania definicii.

Concept. Characteristics. Types of concepts. Conceptual relations. Conceptual system. CS serves
to ... Types of conceptual systems. Formal and graphical representation of conceptual system.
Terminology file. Definitions. Structure. Types of definitions. Inaccurate definitions. Principles of
writing definitions.

Lexicography and terminography

15. Definujte lexikografiu a terminografiu. Historicky vyvin. Rozdiely. Onomaziologické
a semaziologické procesy. Terminologické produkty. Terminografické produkty (tlacené,
elektronické, systematické...). Paralelné texty. Terminologicka praca. Terminologicky zdznam.
Typy slovnikov, slovenské, anglické delenie. MakroStruktara, mikrostruktira, usporiadanie
slovnikov. Ukazky slovnikov a produktov z filu.

Define lexicography and terminography. Historical development. Differences. Onomasiological vs.
semasiological process. Terminology products. Terminographical products (printed terminologies,
electronic, systematic....) Parallel texts. Terminology work. Terminology record. Types of
dictionaries, Slovak, English. Macrostructure/microstructure of dictionaries. Arrangement of
dictionaries. Samples from the file.

Translation tools (CAT tools)

16. History of machine translation and current issues of CAT tools. Phrase (Memsource) and Trados
SDL — their characteristics, common features and differences.

Historia strojového prekladu a sucasny stav nastrojov CAT. Predstavenie programov Phrase
(Memsource) a Trados SDL. Spolo¢né znaky a rozdiely.

17.Translation memory (TM), translation database (TB) and machine translation (MT) as
translation support tools. Benefits of CAT tools. Revision of machine translation output (pre-editing
and post-editing).

Prekladatel’skd paméat’ (TM), prekladatel’skd databaza (TB) a strojovy preklad (MT) ako pomocka
pri praci prekladatela. Vyhody pouzivania nastrojov CAT. Revizia strojového prekladu (pre-
editacia a post-editacia).

Business correspondence

18.Typy obchodnej korespondencie. Vybrana obchodnéa korespondencia. Styl pisania oficialnych
dokumentov.

Types of business correspondence. Chosen business correspondence. Style of writing official
documents.

II. LITERATURE

British literature

1. Old English Literature and Medieval Literature. Characteristics of the period, genres,
representatives. Beowulf. Features of the Medieval Literature in The Anglo-Saxon Chronicle and
Geoffrey Chaucer’s Canterbury Tales.

Stara anglicka literatira a stredoveka literatira. Charakteristika obdobia, Zanre, predstavitelia.
Beowulf. Znaky stredovekej literatury v diele Anglo-Saxon Chronicle a v diele G. Chaucera
Canterbury Tales.

2. English Renaissance and Civil Wars Literature. Characteristics of the period, genres,
representatives. William Shakespeare: Hamlet, Romeo & Juliet, Shakespeare’s Sonnets. Features of
the English Renaissance in Christopher Marlowe’s Doctor Faustus and John Milton’s Paradise Lost.
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Anglicka renesancia a literatira obc¢ianskych vojen. Charakteristika obdobia, Zanre, predstavitelia.
William Shakespeare: Hamlet, Romeo a Julia, Shakespearove sonety. Znaky anglickej renesancia
v diele Christophera Marlowa Doctor Faustus a v diele Johna Miltona Strateny raj.

3. Enlightenment and Romanticism. Characteristics of the period, genres, representatives. Features
of Enlightenment in Jonathan Swift’s Gulliver’s Travels and Daniel Defoe’s Robinson Crusoe.
Romanticism in the works of William Wordsworth and Samuel Taylor Coleridge.

Osvietenstvo a romantizmus. Charakteristika obdobia, zanre, predstavitelia. Znaky osvietenstva v
diele Jonathana Swifta Guliverove cesty a Daniela Defoa Robinson Crusoe. Romantizmus v dielach
Williama Wordswortha a Samuela Taylora Coleridga.

4. English Realism and Aestheticism. Characteristics of the period, genres, representatives. Realism
in the works of Charles Dickens. Lewis Caroll: Alice’s Adventures in Wonderland. H. G. Wells: The
War of the Worlds. Emily Bronté: Wuthering Heights. Aestheticism in the works of Oscar Wilde.
Anglicky realizmus a estetizmus. Charakteristika obdobia, Zanre, predstavitelia. Realizmus v
dielach Charlesa Dickensa. Lewis Caroll: Alice’s Adventures in Wonderland. H. G. Wells: Vojna
svetov. Emily Bronté: Burlivé vysiny. Estetizmus v dielach Oscara Wildea.

5. Decadence and Literature at the Turn of the Centuries. Characteristics of the period, genres,
representatives. Features of Decadence in Oscar Wilde’s Salomé and Bram Stoker’s Dracula. Robert
Louis Stevenson: The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr. Hyde. Thomas Hardy: Tess of the
D’Urbervilles. G. B. Shaw: Pygmalion. Henry James: The Turn of the Screw.

Dekadencia a literatira na prelome storo¢i. Charakteristika obdobia, Zanre, predstavitelia. Znaky
dekadencie v diele Oscara Wildea Salom¢é a Brama Stokera Dracula. Robert Louis Stevenson: The
Strange Case of Dr. Jekyll and Mr. Hyde. Thomas Hardy: Tess of the D’Urbervilles. G. B. Shaw:
Pygmalion. Henry James: The Turn of the Screw.

6. English Modernism. Characteristics of the period, genres, representatives. Modernism in the
works of James Joyce and Virginia Woolf.

Anglickd moderna. Charakteristika obdobia, zanre, predstavitelia. Moderna v dielach Jamesa
Joycea a Virginie Woolfove;j.

7. Modern Satire and the Theatre of the Absurd. Characteristics of the period, genres,
representatives. Features of Modern Satire in the works of Evelyn Waugh. Theatre of the Absurd
in the works of Samuel Beckett.

Moderna satira a Absurdné drama. Charakteristika obdobia, Zanre, predstavitelia. Znaky modernej
satiry v dielach Evelyn Waugha. Absurdna drama v dielach Samuela Becketta.

8. Political and Experimental Prose. Characteristics of the period, genres, representatives. Features
of political and experimental prose in the works of George Orwell and Anthony Burgess.
Politicka a experimentalna préza. Charakteristika obdobia, zanre, predstavitelia. Znaky politicke;
a experimentalnej prozy v dielach Georgea Orwella a Anthonyho Burgessa.

9. British Science-fiction and Fantasy. Characterisation of the genre. Soft science-fiction versus
hard science-fiction. Common themes. John Wyndham: The Day of the Triffids. The Midwich
Cuckoos.

Britska science-fiction a fantasy. Charakteristika zanru. Soft science-fiction

verzus hard science-fiction. Typické témy zanru. John Wyndham: De triffidov.

Midwichské kukucky.

10. Dystopia. Characterisation of the genre. Common Themes. Traditional dystopian claims. David
Mitchell: Cloud Atlas. Aldous Huxley: Brave New World.

Dystopia. Charakteristika zanru. Typické témy zanru. Tradi¢né tvrdenia dystopie. David Mitchell:
Atlas mrakov. Aldous Huxley: Krasny novy svet.

III. CULTURE

History and culture of Great Britain and Ireland

1. Prehistoric Britain. The Celts. The Romans. The Anglo-Saxons. The Vikings.
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2. Medieval Britain. The Normans. The feudalism.

3. The Tudors and Reformation. Reign of Henry VIII and Elizabeth I.

4. The 18th and 19th centuries. The Victorian period. Industrial revolution.

5. Great Britain and Ireland in the 20th century. World Wars and the Irish war of independence.
6. Political systems of the United Kingdom (political parties, the constitution, the government
(devolved governments, the elections).

7. Education in Great Britain and Ireland. Sports and leisure.

8. The Monarchy. Parliament (The House of Commons, the House of Lords).

9. The United Kingdom (geography, weather, languages, religion, flag, anthem,
population, social classes, identities).

10. Culture and media in the United Kingdom.

Historia a kultara Velkej Britanie a frska (SJ)

1. Prehistorické Britania. Kelti. Rimania. Anglosasi. Vikingovia.

2. Stredoveka Britdnia. Normani. Feudalizmus.

3. Tudorovci a reformacia. Vlada Henricha VIII. a Alzbety I.

4. 18. a 19. storocie. Viktorianske obdobie. Priemyselna revolucia.

5. Vel’ké Britania a [rsko v 20. storo¢i. Svetové vojny a frska vojna za nezavislost’.
6. Politické systémy v Spojenom Kralovstve (politické strany, ustava, vldda/decentralizované
vlady, vol'by).

7. Vzdelavanie vo Velkej Britanii a frsku. Sport a volny &as.

8. Monarchia. Parlament (Dolnd snemoviia, Snemovna lordov).

9.Spojené Kralovstvo (geografia, pocasie, jazyky, ndbozenstvo, zastava, hymna,
populacia, socialne triedy, identity).

10.Kultara a média v Spojenom Kralovstve.

Realia and Culture of the USA

1. Question of identity, American identity, Immigration waves. Religion in the USA.
Otazka identity, americkd identita, imigracné viny, nabozenstvo v USA.

2. Culture, regional differences, stereotypes.

Kultara, regionalne rozdiely, stereotypy.

3. Intercultural differences based on G. Hofstede.

Interkulturne rozdiely podl'a G. Hofstedeho.

4. Political system. Presidential elections. Republican and Democratic ideologies.
Politicky systém. Prezidentské vol'by. Republikdni a Demokrati.

5. American Educational System.

Americky vzdeldvaci systém.

6. Healthcare in the USA.

Zdravotnictvo v USA.

7. Judicial system.

Sudnictvo.

8. Contemporary music, film industry, and arts.

Stucasna hudba, filmovy priemysel a umenie.

Odporiacana literatira:

Recommended literature:

Introduction to language study

YULE,G. 2020.The Study of Language. Cambridge. CUP 2020 ISBN 978-1108-730 7009.
VIDEEN,H.2022. The Word Hord. Daily Life in Old English. London. Profile Books. ISBN 978
1 78816 6119

Phonetics and phonology
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BAZLIK, M., MISKOVICOVA, J. 2012. Pravidla vyslovnosti britskej a americkej angli¢tiny.
Bratislava: UK.

JONES, D. 2003. Cambridge English Pronouncing Dictionary. CUP.

PAVLIK, R. 2009. Phonetics and Phonology of English. Bratislava: SPN.

PETRASOVA, B. 2023. Phonetics and Phonology. Segmental Aspects. Trnava: UCM.
ROACH, P. 2015. English Phonetics and Phonology. CUP.

Morphology and Syntax

BIBER, D., JOHANSSON, S., LEECH, G., CONRAD, S., FINEGAN, E. 1999. Longman
Grammar of Spoken and Written English. Harlow: Longman.

GREENBAUM, S., QUIRK, R.1990. A Student’s Grammar of the English Language.
Harlow:Longman.

LANCARIC, D. 2020. English Grammar in Theory and Practice. Bratislava: UK.

QUIRK, R., GREENBAUM, S., Geoftrey, L. Svartvik, J.1985. A Comprehensive Grammar of
the English Language. London: Longman.

QUIRK, R., GREENBAUM, S. 1973. A University Grammar of English. London: Longman.
VINCE, M. 2003. Advanced Language Practice. Oxford: Heineman.

RAFAJLOVICOVA, R. 2004. A Survey of the English Syntax. Presov.

Lexicology

ARNOLD, 1.V. 1986. The English Word. Moscow: Vysshaja shkola.

BAUER, L. 1983. English Word-Formation. Cambridge : CUP. 1983.

CARTER, R. 1998. Vocabulary. London - New York : Routledge. 1998.

CRYSTAL, D. 2011. The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. CUP.
JACKSON, H. 1988. Words and Their Meaning. London - New York : Longman.

KVETKO, P. 2011 (2009). English Lexicology in Theory and Practice. Trnava : UCM.
STEKAUER, P. 1992. A Course in English Word-Formation. Kogice: UPJS.

ZGUSTA, L. 1971. A Manual of Lexicography. The Hague: Mouton.

Translation

BAKER, M. 1992. In Other Words. London — New York: Routledge. 1992. ISBN 0-415-03086-2.
CIBIKOVA, I. 2022.

SPECIALISED TRANSLATION 1. Introductory course book for Bachelor students / Cibikova,
Ingrid [Autor, 100%] ; GaduSova, Zdenka [Recenzent] ; Hutkova, Anita [Recenzent]. — 1. vyd. —
Praha (Cesko) : Verbum, 2022. — 116 s. [tladend forma]. — ISBN 978-80-88507-01-7
CIBIKOVA, L. et.al: SPECIALISED COMMUNICATION AND TERMINOLOGY LITERACY
(in foreign language education) [textovy dokument (print)] [uCebnica pre vysoké skoly] :
Cibikova, Ingrid [Autor, 60 %] ; PetraSova, Bozena [Autor, 30%], Pavlikova, Sona [Autor, 10%]
Petlak, Erich [Recenzent] ; Tirpakova, Anna [Recenzent]. — 1. vyd. — Praha (Cesko) : Verbum,
2023. - 138 s. [tla¢ena forma]. — ISBN 978-80-88507-15-4.

GROMOVA, E. 2003. Teéria a didaktika prekladu. Nitra, UKF. 2003. ISBN 80-8050-587-X.
KVETKO, P. 2012. Translation Studies. An Introductory Coursebook. Trnava: UCM. 2012.
ISBN 978-80-8105-356-6.

NEWMARK, P. 1998. A Textbook of Translation. Hemel Hemstead : Prentice Hall. 1998. ISBN
0-13-912593-0.

POPOVIC, A. et al.1983. Original a preklad. Bratislava : Tatran. 1983.

ISO/DIS 12616 : 2002. Translation oriented terminography.

Translation (CAT) tools

QUAH, C. K. 2006. Translation and Technology. New York: Palgrave Mac Millan. ISBN
1-4039-1832-5.

O’HAGAN, M. (ed.) 2020. The Routledge Handbook of Translation and Technology. Abingdon
and New York: Routledge.
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ROTHWELL, A. and YOUDALE, R. (forthcoming) ‘Computer-Assisted Translation (CAT)
tools, translation memory and literary translation’, in Deane-Cox, S. and Spiessens, A. (eds.) The
Routledge Handbook of Translation and Memory. London and New York: Routledge.
MUNKOVA, D., VANKO, J. a kol. 2017. Mylit’ sa je F'udské (ale aj strojové). Nitra. 2017. ISBN
978-80-558-1255-7.

ABSOLON, J., MUNKOVA, D., WELNITZOVA, K. 2018. Machine Translation: Translation of
the Future? Machine Translation in the Context of the Slovak Language. 1. ed. Praha: Verbum.
2018. ISBN 978-80-87800-45-4.

WELNITZOVA, K. 2023. Chybovost’ strojového prekladu. Nitra: Garmond.

Internetové zdroje:

https://phrase.com/roles/academia/#
http://www.translationzone.com/products/sdl-trados-studio/free-trial.html

Lexicography and terminography

CERMAK. F— BLATNA, R. (eds.).1993. Manual lexikografie. Praha: H+H.1993. ISBN
80-85787-23-7. JACKSON, H. 2002. Lexicography. London — New York: Routledge. 2002.
ISBN 0-415-23173-6 KVETKO, P. 2011. English Lexicology in Theory and Practice. Trnava :
UCM. 2011. ISBN 978-80-8105-2. LANDAU, S. I. 1995. Dictionaries: The Art and Craft of
Lexicography. Cambridge: CUP. 1995. ISBN 0-521-36725-5.

odborné slovniky monolingvalne, bilingvalne, tlacené, elektronické, encyklopédie, tezaury,
ontolégie z roznych vednych odborov

Terminology

CABRE, M.T. 1999. Terminology. Theory, methods and applications. John Benjamins Publishing
company.

CIBIKOVA, I. 2012. Terminologicky manazment verejnospravnej tematickej oblasti. Vedecka
monografia. Zilina: Zilinska univerzita v Ziline 2012, 177 s. ISBN 978-80-554-0559-9.
HORECKY, J. 1978. Zaklady jazykovedy. Bratislava 1978

ISO/ 704: 2009 E. Terminology Work. Principles and Methods (2009). 74p.

MASAR, 1. 2000. Ako pomentivame v slovenéine. Bratislava: Vyd. SAV, 2000.

MASAR, 1. 1991. Priru¢ka slovenskej terminologie. Veda. Bratislava: Vyd. SAV,1991.

SAGER, J.C. 1990. A Practical Course in Terminology Processing. Amsterdam — Philadelphia:
John Benjamins Publishing Company, 1990.

STN ISO 704: 2000. Terminologicka praca - Principy a metody.

Business correspondence

ASHLEY, A. 2003. Oxford Handbook of Commercial Correspondence. Oxford: Oxford
University Press. 2003. ISBN 0194572137.

LOUGHEED, L.2003.Business Correspondence. A guide to everyday writing. Pearson
Education,

Inc.2003.ISBN 0-13-089792-2.

Reccommended literature:

British literature

BRADBURY, M.- RULAND, R. From Puritanism to Post modernism. London: Penguin Books,
2005.

BURGESS, A. English Literature. Longman, 2003.

HILSKY, M.: Sougasny britsky roman. Torst, 1990.

LODGE, D.: The Art of Fiction. Viking Penguin, 1993.

PETRIKOVA, D. Introduction to Literary Studies. Trnava: UCM v Trnave.

PETRIKOVA, D., KUFELOVA, B. Selected Chapters from Contemporary British and American
Fiction. Trnava: UMC, 2010

The Penguin Book of English Short Stories (ed. Christopher Dolley), Penguin Books, 1967.
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The Penguin Book of Modern British Short Stories (ed. Malcolm Bradbury), Penguin Books,
1988.

Recommended literature:

History and culture of Great Britain and Ireland

CORBISHLEY, M. & GILLINGHAM, R.K.: The History of Britain & Ireland. Oxford
University Press. 2006

MCDOWALL, D.: An Illustrated History of Britain. Longman, 1989.

SANDOROVA, Z. et al.: Cultural Specifics of the Selected English-Speaking Countries. Nitra:
UKEF. 2021.

CUNLIFFE, B., BARLETT, R., MORRILL, J., BRIGGS, A., BOURKE J.: The Penguin
Ilustrated History of Britain and Ireland from Earliest Times to the Present Day. Penguin, 2004.
RANDLE, J.: Understanding Britain. Oxford: Basil Blackwell Publisher, 1981.

SHEERIN, S., SEATH, J., WHITE, G.: Spotlight on Britain. Oxford: OUP, 1987.
www.projectbritain.com

O’DRISCOLL, J.: Britain. The Country and Its People: An Introduction for Learners of English,
OUP 1995.

History and culture of the USA

Birdsdall, S. — Florin, J. 1992. Regional Landscapes of the United States and Canada. New York :
Wiley And Sons. 1992. ISBN 0-471-61646-X.

Borec, T. 2009. Manazéri na cudzom parkete. Ako prekonat’ néstrahy interkultirnej komunikacie.
Bratislava : Neopublic Porter Novelli. 2009. ISBN — 978-80-970227-5-4.

Faul, S. 2013. Aki si? AmeriCania. Bratislava : Lingea. ISBN — 978-80-8145-233-8.
Fukuyama, F. 2005. Vel’ky rozvrat. Cudska prirodzenost’ a opdtovné nastolenie spolo¢enského
poriadku. Bratislava : Agora. 2005. ISBN — 80-969-3941-6.

Fukuyama, F. 2019. Identita. Bratislava : Premedia. 2019. ISBN — 978-80-8159-753-4.
Huntington, S. 2001. Stfet civilizaci. Boj kultur a proména svétového fadu. Praha : Rybka
Publishers. 2001. ISBN — 80-86182-49-5.

Javor¢ikova, J. — Dove, M. E. 2014. Explorations in American Life and Culture. Banska
Bystrica : Belianum. 2014. ISBN — 978-80-557-0757-0.

Luedtke, S. 1992. Making America. The Society and Culture of the United States. Chapel Hill :
University Of North Carolina Press. 1992. ISBN 978-080784370-3.

Marshall, T. 2017. V zajati geografie. Bratislava : Premedia. 2017. ISBN — 978-80-8159-513-4.
O'Callaghan, B. 2006. An Illustrated History of the USA. 2006. UK: Longman. ISBN —
0-582-74921-2.

Olejarova, M. A Kol. 2007. charakteristika vybranych krajin z pohl'adu interkultirne;j
komunikacie. Banska Bystrica : Ekonomicka Fakulta Univerzity Mateja Bela. 2007. ISBN —
978-80-8083-507-1.

Pecnikova, J. 2020. Uvod do $tadia kultar(y). Banska Bystrica : Dali-Bb. 2020. ISBN —
978-80-8141-241-7.

Peprnik, J. 2003. A Guide to American Studies. Olomouc : Univerzita Palackého V Olomouci.
2003. ISBN 80-244-0667-5.

Poliak, P. 2015. Interkultirne rozdiely v manazmente organizacii. Banska Bystrica : Belianum.
2015. ISBN - 978-80-557-1029-7.

Pondelikova, I. 2020. Uvod do medzinarodnych kultirnych vztahov a interkultarne;
komunikacie. Banska Bystrica : Dali-Bb. ISBN — 978-80-8141-243-1.

Tiersky, E. — Tiersky, M. 2001. The USA. Customs and Institutions. London : Longman. 2001.
ISBN 0-13-026360-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX NPRO PRO
25.0 0.0 37.5 12.5 0.0 25.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: morfologia AJ I
KAA/beMorfl-
AJ/23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 13 /26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zaverecné hodnotenie 100% ziska Student za pisomny test z cviceni a za zavereéni
ustnu skusku podl'a nasledujucej stupnice: A (100 — 92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E
(64 — 56), FX (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne:

1. vedomosti: vSeobecné informacie o jazykovych rovinach, o stuvislostiach medzi jednotlivymi
lingvistickymi disciplinami, o ich zakladnych jednotkach a ich hierarchii. Student sa oboznami
s predmetom vyskumu morfologie, osvoji si vedomosti o morfematickej stavbe slov a s tym
suvisiacich slovotvornych procesoch, o klasifikéacii a charakteristike slov z hladiska slovnych
druhov a s ich sekundarnymi gramatickymi kategdriami.

2. zrucnosti: analyza slov z hl'adiska ich morfematickej Struktary, schopnost’ spravne klasifikovat’
slova podla slovnych druhov, urCit’ primarne a sekunddrne morfologické kategérie slovnych
druhov, morfologicka analyza textu

3. profesijné kompetencie: odborna sposobilost’ vykonavat' svoju budicu profesiu na zéklade
nadobudnutych teoretickych vedomosti a ziskanych praktickych zru¢nosti

4. prenosite'né kompetencie: zdokonalenie komunikacnych schopnosti a jazykovych zru¢nosti v
cudzom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:
Predmet Morfologia anglického jazyka 1 priblizuje Studentom jednotlivé slovné druhy so
zameranim sa na ich morfologicku, syntakticka a sémanticku charakteristiku.

Odporiacana literatira:

BAZLIK, M. - VOTRUBA, M. 2008. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského jazyka.
Univerzita

Komenského Bratislava : 2008. ISBN 978-80-223-2449-6.
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BIBER, D. — JOHANSSON, S. — LEECH, G. — FINEGAN, E. 2007. Longman Grammar

of Spoken and Written English. Longman : Pearson Education Limited. 2007. ISBN
978-0-582-23726-1.

CRYSTAL, D. 2011. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. CUP. 2011. ISBN
978-0-521-53033-0.

CHALKER, S. 2006. A Student’s English Grammar Workbook. Longman : Pearson Education
Limited. 2006. ISBN 978-0-582-08819-1.

HALIS, K. 2003. Anglicka mluvnice. SPN : Praha. 2003. ISBN 14-327-75.

HEWINGS, M. 2014. Advanced Grammar in Use. OUP. 2014. ISBN 978-1-107-69738-6.
MURPHY, R. 2003. English Grammar in Use. OUP. 2003. ISBN 052118939.

QUIRK, R. - GREENBAUM, S. 2007. A Student’s Grammar of the English Language.
Longman : Pearson Education Limited. 2007. ISBN 978-0-582-05971.

SWAN, M. 2001. A Practical English Usage. OUP. 2001. ISBN 9780194421461.

SWAN, M. — WALTER, C. 2015. Oxford English Grammar Course. Advanced. OUP. 2015. ISBN
978-0-19-431250-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 66

A B C D E FX abs neabs
10.61 16.67 19.7 15.15 7.58 30.3 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 06.09.2023

Schvalil:

Strana: 20




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: odborny jazyk v médiadch
KAA/beOdbJM-J/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Students regular attendance is required, as well as active engagement in discussions on topics related
to compulsory reading material and for homework. The student may be absent twice at most during
the semester, otherwise he / she cannot attend the final assessment. At the end of the course, the
students will take a final written test (theoretical and practical) and will receive a grade according to
the following scale: 100-95% - A, 94-90% - B, 89-85% - C, 84-80% - D, 79-75% - E, 74- 0% - FX.

Vysledky vzdelavania:

The course provides students with a balanced and up-to-date overview of media linguistics,
which is one of the newest branches of linguistics concerned with functioning of media texts and
peculiarities of journalistic style and genres. Due to the rapid development of mass media and
new communication technologies media texts have become one of the most widespread forms of
the language functioning. The course provides the theoretical information concerning the English
newspaper style, the development of the British press. It focuses on the general and linguostylistic
peculiarities of news reporting and feature articles. A special emphasis is made on the language of
newspapers, and of headlines in particular. The practical assignments and exercises, which correlate
with the theoretical information, enable students to learn the topic better and put their knowledge
into practice.

Upon successful completion of this course, the students are expected:

- to identify the distinctive features of quality and popular press and those of print and online media;
- to account for the main features of printed and online media texts of different genres, and explain
their language characteristics;

- to distinguish genres of media texts;

- to analyse samples of authentic English media texts in terms of linguostylistic and textlinguistic
peculiarities, understanding the main parameters and peculiarities of the modern English media
language;

- to apply the theoretical knowledge of media linguistics to carry out competent analysis of different
genres of printed and online media, particularly news reports and feature articles.

At the end of the course, students will be able to apply theoretical knowledge and practical skills
in their future teaching, translation, journalistic, and research activities.

Struc¢na osnova predmetu:
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Seminars:

1. Basic concepts of medialinguistics.

2. Concept of media text, its types.

3. News production.

4. Print media.

4.1 Newspaper structure.

4.2 Genres of media texts.

4.2.1 News report.

4.2.2 Comment and opinion.

4.2.3 Feature articles.

4.2.4 Advertisements.

4.2.5 Press release.

4.2 Quality press vs. popular press.

5. Online media. Peculiarities of an online media text. Hypertext.

6. Formation of the British Press and the influence of its specific conditions on the newspaper
English.

7. News reporting. Demands and constrains of the newspaper English.

8. Linguostylistic characteristics of a news report. Lexical peculiarities. Grammatical peculiarities.
9. Linguistic peculiarities of a headline.

10. A feature article. Linguostylistic peculiarities of a feature article.

Odporiacana literatira:

1. Bell, Allan (1998). Approaches to media discourse. — Oxford et al. 304 p. ISBN:
978-0-631-19888-8

2. Byessonova, Olga (2019). Introducing the Language of Media. 90 p.

3. Corner, John (1998). The scope of media linguistics. In: BAAL Newsletter.

4. Dobrosklonskaya Tatyana (2008). Medialinguistics: The system approach to the study of mass
communicaton language (the contemporary British media discourse). Moscow, Flinta: Nauka,
264 p. ISBN 978-5-9765-0273-4, 978-5-02-034806-6.

5. Hicks, Wynford (2013) English for Journalists. London: Routledge. ISBN: 978-0-415-66171-3

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX abs neabs

63.41 19.51 14.63 0.0 0.0 2.44 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. Olga Byessonova, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: prakticky jazyk
KAA/bePral-AJ/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu Gcast’ Studenta na seminaroch a vypracovanie priebeznych testov
(20%). Student moze mat’ absenciu maximalne dvakrat po¢as semestra, v opacnom pripade sa
nemoze zucastnit’ zdvereCného hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie ziska Student za absolvovanie
zaverecného testu podl'a nasledujucej stupnice: 100 — 92 % — A, 91 — 83 % — B, 82 — 74 % — C,
73 -65%—-D, 64—-56% —E, 55-0% —FX.

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Studenti:

Vedomosti: si rozsiria svoju slovnu zadsobu v anglickom jazyku na rozli¢né témy, osvoja gramatické
javy na danej urovni, nadobudnu lingvisticko-kulturologické vedomosti.

Zruénosti: prehibia receptivne, produktivne jazykové zruénosti, schopnosti porozumiet’ autenticky
prejav, dokazu selektovat’ zdroje informacii, budu schopni vhodne pouzivat' slovnu zasobu a
lingvistické javy na pokrocilej urovni, naucia sa narabat’ s rozlicnymi jazykovednymi priru¢kami,
diskutovat’ a viest’ dialog, budu schopni implementovat’ ziskané gramatické poznatky do jazykovej
praxe.

Profesijné kompetencie: si zvySia urovein ovladdania cudzieho jazyka, budi schopni ziskané
vedomosti uplatnit’ v ustnom i pisomnom prejave, budu vediet’ nadobudnuté jazykové kompetencie
vhodne aplikovat v praxi a odbornej komunikacii.

Prenosite'né kompetencie: si rozsiria komunikacné kompetencie pre prax, si zlepSia svoj Ustny,
pisomny, monologicky i dialogicky prejav, budu vediet’ pracovat’ samostatne, ale aj v time.

Struc¢na osnova predmetu:

. Systém &asov v angliétine. Casové vyrazy a ich funkcia v hovorovom prejave.

. Vyjadrovanie dorazu v konverzacii. Stiepené vety.

. Vztazné vety s predlozkami. Ich pouzitie v pisomnom prejave.

. Prislovia a idiémy. Parafrazovanie a vysvetl'ovanie.

. Opis miesta. Vztazné vety a vedl'ajsie vety pricastkové.

. Konotacia pridavnych mien. Vyjadrovanie taktnosti.

. Slovné spojenia a tvary vyjadrujice buduci ¢as vo formalnej anglictine.Jazyk novin.
. Slovesné vzory. Konverzacné stratégie — presviecanie.

01N LN AW —
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9. Dvojslovné pomenovania. Rozpravanie pribehu.

10. Frazové slovesé a ich pouZzivanie. Inverzia vo formalnom prejave.

11. Slovotvorba — najproduktivnejSie predpony a pripony plnovyznamovych slov. Neologizmy.
12. Kolokécie podstatnych mien. Modalne slovesa vyjadrujiice pravdepodobnost’.

Odporiacana literatira:

CUNNINGHAM, G. BELL, J. et.al. 2014. Face2face Advanced. Second edition. Student’s book.
CUP 2014. ISBN - 1107679346

DOFF, A. THAINE, C. 2018. Cambridge English Empower Advanced (C1) Combo A: Students
"book. Klett Sprachen GmbH 2018. ISBN - 9783125404304

FOLEY, M. HALL, D. 2012. MyGrammarLab Advanced C1/C2. Pearson Education Limited
2012. ISBN — 9781408299111

HEWINGS, M. 2015. Advanced Grammar In Use 3rd edition with Answers. Cambridge
University Press. 2015. ISBN — 9781107539303

McCARTHY, M. 2017. English Collocations in Use: Advanced. Oxford.2017.

ISBN — 9781316629956

SWAN, M. 2017. A Practical English Usage. 4th edition. OUP, 2017. ISBN - 0194202437
OXFORD ADVANCED LEARNER'S DICTIONARY. Oxford University Press, 2015. ISBN -
9780194798792

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 185

A B C D E FX abs neabs
5.41 7.57 22.16 15.14 10.81 38.92 0.0 0.0
Vyuécujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: prakticky kurz slovenského jazyka I
KSJAL/beKurzs1-
ulJ/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 80 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢om musi ziskat’ aspont 44 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristupit’ ku sktske. Za skusku méze Student ziskat’ maximalne 20 % bodov
z celkového hodnotenia za predmet, pricom minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti
hodnotenia jel2 % bodov z celkového hodnotenia predmetu. Klasifikacny stupeni bude uré¢eny na
zaklade stupnice (v %): A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55
a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ziskava portfolio jazykovednych poznatkov z viacerych jazykovych rovin
slovenského jazyka (lexikalna, foneticko-fonologicka, morfologicka, stylistickd), ktoré vie uplatnit’
v pisanom a Gstnom jazykovom prejave. Student si osvoji pravopisné pravidla, podla ktorych sa
ma postupovat’ pri tvorbe pisanych jazykovych prejavov.

2. zrucnosti: Student ziskava absolvovanim predmetu komunikacna jazykovl zru¢nost’, aby sa
dokazal primeranym sposobom odborne pisomne i stne vyjadrovat’ pri zachovani urovne jazykovej
kultary, zodpovedajucej vysokoskolskému stupiiu vzdelavania.

3. profesijné kompetencie: v ramci komunikacénej praxe vie odhalit’ Stylistické nedostatky a vyhnat
sa pravopisnym a inym jazykovym chybam a ziska znalost’ o diferencovanych moznostiach slova.
U studenta sa zaroven prehlbuju jazykové a komunika¢né schopnosti najmé so zretel'om funkcéne
prepinat’ kéd v zavislosti od komunikacnej situécie a spoloc¢enskej vhodnosti vyjadrovania.

4. prenositel'né kompetencie: zaroven sa rozvija jeho schopnost’ kreativne a funkcne tvorit’ pisané
a ustne jazykové prejavy pri dodrziavani ortografickych noriem.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Norma — izus — kodifikacia na pozadi oficidlnych a neoficidlnych pisomnych prejavov.

2. Cinnosti smerujuce k odstrdneniu a predchadzaniu chyb vo verejnej jazykovej komunikacii.
3. Pravidlo o rytmickom krateni.

4. Problematické miesta slovenského pravopisu: pisanie i/i, y/y v domaécich slovach.

5. Problematické miesta slovenského pravopisu: pisanie i/i, y/y v slovach cudzieho pévodu.
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6. Pisanie velkych pismen v menéch I'udi a bytosti, ndirodov a narodnosti.

7. Pisanie velkych pismen v pridavnych menach utvorenych od mien l'udi a zivych bytosti.

8. Pisanie vel'kych pismen v ndzvoch krajin, Statov, tvarov zemského povrchu a kozmickych telies.
9. Pisanie velkych pismen v ndzvoch l'udskych sidel, organizacii, institcii, udalosti a sviatkov.
10. Pisanie vel’kych pismen na zacCiatku viet, suveti a verSov, znak Ucty, na vyzdvihnutie niektorych
slov.

11. Pisanie znaciek a skratiek.

12. Stylistické osobitosti v pisanom prejave.

Odporiacana literatira:

Kratky slovnik slovenského jazyka. Red. J. Kacala — M. Pisar¢ikova — M. Povazaj. 4. dopl. a upr.
vyd. Bratislava: Veda, 985 s. ISBN 80-224-0750-X.

KUMOROVA, Z. 2015. Zaklady tedrie spisovného jazyka a jazykovej kultary. Trnava:
Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, 128 s. ISBN 978-80-8105-651-2.

KUMOROVA, Z. 2016. Inojazyéné vyrazy v sloven¢ine. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda
v Trnave, 128 s., ISBN 978-80-8105-820-2.

KUMOROVA, Z. - PISOVA, J. - PALECSKOVA, D. 2011. Jazykova kultara v akademickej
komunikécii. Trnava: UCM, 138 s. ISBN 978-80-8105-280-4.

Kultara slova — vedecko-popularizacny ¢asopis pre jazykovu kultiru a terminolégiu.

MISTRIK, J. — SKVARENINOVA, O. - HEGEROVA, K. 1997. Prakticka prirucka slovenginy.
Bratislava: SPN, 204 s., ISBN 80-08-02402-X.

OLOSTIAK, M. — BILA, M. — TIMKOVA, R. 2006. Slovnik anglickych vlastnych mien v
slovencine. Bratislava: Jazykové vydavatel'stvo Kniha-spolo¢nik, 267 s. ISBN 80-88814-47-2.
PISOVA, J. 2015. Vybrané kapitoly z ortografie. Trnava: UCM, 2011. 138 s. ISBN
978-80-8105-653-6.

Pravidla slovenského pravopisu. Red. M. Povazaj. 4. nezmenené vyd. Bratislava: Veda, 592 s.,
ISBN 978-80-224-1331-2.

RIPKA, I. - IMRICHOVA, M. — SKLADANA, J. 2005. Priru¢ka slovenského pravopisu pre
Skoly a prax. Bratislava: Nakladatel'stvo Agentury Cesty, 672 s., ISBN 80-969159-1-6.

Slovnik sucasného slovenského jazyka. A — G. HI. red. K. Buzédssyova — A. JaroSova. Bratislava:
Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1134 s., ISBN 978-80-224-0932-4.

Slovnik sucasného slovenského jazyka. H— L. Ved. red. A. JaroSova — K. Buzassyova.
Bratislava: Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1087 s., ISBN 978-80-224-1172-1.
Slovnik sucasného slovenského jazyka. M — N. Ved. red. A. JaroSov4, Bratislava: Veda,

vydavatel'stvo SAV, 1100 s., ISBN 978-80-224-1485-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 316

A B C D E FX abs neabs
15.51 19.3 22.47 18.67 12.66 11.39 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: prakticky kurz slovenského jazyka I1
KSJAL/beKurzs2-
ulJ/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 80 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢om musi ziskat’ aspont 44 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristupit’ ku sktske. Za skusku méze Student ziskat’ maximalne 20 % bodov
z celkového hodnotenia za predmet, pricom minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti
hodnotenia jel2 % bodov z celkového hodnotenia predmetu. Klasifikacny stupeni bude uré¢eny na
zaklade stupnice (v %): A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55
a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student si osvoji jazykové poznatky zamerané na syntaktické osobitosti v pravopise
a na gramaticko-pravopisné osobitosti slovnych druhov.

2. zrucnosti: Student ziskava absolvovanim predmetu jazykovu zrucnost’ prakticky aplikovat
poznatky z oblasti ortografickych, syntaktickych a gramatickych noriem spisovného jazyka, aby
sa dokazal adekvatne odborne pisomne i Ustne vyjadrovat pri zachovani Grovne jazykovej kultary,
zodpovedajucej vysokoskolskému stupiiu vzdeldvania.

3. profesijné kompetencie: u Studenta sa prehlbuju jazykové a komunikacné schopnosti prakticky
a funkéne vyuzivat jazyk v beznej aj profesijnej komunikacii pri zachovani jazykovych a
komunika¢nych noriem.

4. prenosite'né kompetencie: premostenim vsetkych jazykovych rovin a komplexnym pohl'adom
na réznorodost’ jazykovych prostriedkov a ich uvedenim do pragmatickej roviny pouzivania sa
u $tudenta prehibi schopnost’ uvazovat’ v §irsich jazykovych suvislostiach s dosahom na rozvoj
jazykovej kompetencie Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Gramaticko-pravopisné osobitosti v skloniovani slovnych druhov.

2. Pisanie slov osobitne a dovedna, pisanie zlozenych pridavnych mien, prisloviek a ¢isloviek.
3. Pravidla pisania roznych druhov interpunkénych znamienok.

4. Problematické interpunkcia pri pisani viacnasobnych vetnych ¢lenoch.

5. Syntaktické osobitosti v pravopise, interpunkcia pred ustdlenymi spojkovymi vyrazmi.
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6. Pisanie Ciarky pri vol'nej alebo tesnej privlastkova konstrukceii a pri doplnkovej konstrukcii.
7. Vyclenovacia funkcia ¢iarky pri rozvitych konstrukcidch s prechodnikom a trpnym pric¢astim.
8. Odclenovacia funkcia ¢iarky pri vyty¢enom, osamostatnenom a pri¢lenenom vetnom ¢lene.
9. Interpunkcia v prirad’ovacich stvetiach.

10. Interpunkcia v podrad’ovacich stivetiach.

11. Interpunkcia v zlozenych stivetiach.

12. Rétoricko-komunika¢né osobitosti v istnom prejave a rozvijanie Citatel'skej gramotnosti.

Odporiacana literatira:

Kratky slovnik slovenského jazyka. Red. J. Kacala — M. Pisar¢ikova — M. Povazaj. 4. dopl. a upr.
vyd. Bratislava: Veda, 985 s. ISBN 80-224-0750-X.

FINDRA, J. 2013. Stylistika sa¢asnej slovenéiny. Martin: Osveta, 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9.

Kultara slova — vedecko-popularizacny ¢asopis pre jazykovu kultiru a terminolégiu.
KUMOROVA, Z. - PISOVA, J. - PALECSKOVA, D. 2011. Jazykova kultara v akademickej
komunikécii. Trnava: UCM, 138 s. ISBN 978-80-8105-280-4.

MISTRIK, J. - SKVARENINOVA, O. - HEGEROVA, K. 1997. Prakticka prirucka sloveniny.
Bratislava: SPN, 204 s. ISBN 80-08-02402-X.

Pravidla slovenského pravopisu. Red. M. Povazaj. 4. nezmenené vyd. Bratislava: Veda, 592 s.
ISBN 978-80-224-1331-2.

RIPKA, I. - IMRICHOVA, M. — SKLADANA, J. 2005. Priru¢ka slovenského pravopisu pre
Skoly a prax. Bratislava: NakladateI'stvo Agentury Cesty, 672 s. ISBN 80-969159-1-6.
SLANCOVA, D. 2001. Zaklady praktickej rétoriky. Presov: Nauka, 212 s. ISBN 80-89038-04-2.
SLANCOVA, D. 1996. Praktick4 §tylistika. Presov: SLOVACONTACT, 178 s. ISBN
80-901417-9-X.

Slovnik sucasného slovenského jazyka. A — G. HI. red. K. Buzédssyova — A. JaroSova. Bratislava:
Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1134 s. ISBN 978-80-224-0932-4.

Slovnik sucasného slovenského jazyka. H— L. Ved. red. A. JaroSova — K. Buzassyova.
Bratislava: Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1087 s. ISBN 978-80-224-1172-1.
Slovnik sucasného slovenského jazyka. M — N. Ved. red. A. JaroSov4, Bratislava: Veda,
vydavatel'stvo SAV, 1100 s. ISBN 978-80-224-1485-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 273

A B C D E FX abs neabs
15.75 15.75 27.11 20.51 8.42 12.45 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: propedeutika do VS §tadia
KPED/beProped-J-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude hodnoteny za aktivnu Géast’ a pracu na seminaroch, z ktorych mézZe ziskat’ max. 50
bodov (50%). Minimalna hranica pre ziskanie zadvere¢ného hodnotenia za aktivnu ucast’ a pracu na
prednaskach je 35 bodov (35%). Zaverecné hodnotenie pozostava z bodov priebezného hodnotenia
aktivnej i¢asti a prace Studenta a z vypracovanej semindrnej prace. Za semindrnu pracu moze
Student ziskat’ max. 50 bodov (50%), minimalne vSak 35 bodov (35%).

Klasifika¢ny stupen bude urceny za zaklade nizsie uvedenej stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. vedomosti: Studenti budi vediet' vysvetlit' podstatu foriem a metéd edukaéného procesu
na vysokych Skolach, charakterizovat’ metodiky spracovavania semindrnych prac a prezentacii,
spdsoby citovania a parafrazovania s uvadzanim bibliografickych udajov,

2. zruénosti: Studenti budu aplikovat’ vedomosti o vysokoskolskej vyucbe pri vlastnom procese
Studia a ucenia sa na vysokej Skole,

3. profesijné kompetencie: Studenti si rozvini schopnost’ adaptacie na podmienky edukac¢ného
procesu s vykazovanim optimalnych ucebnych vysledkov, planovat’ a realizovat’ svoj profesijny
rast a sebarozvoj,

4. prenosite'né kompetencie: Studenti si zdokonalia komunika¢né schopnosti, schopnost’ pracovat’
v time a pracovat’ s timom, digitdlne zru¢nosti, kreativitu, schopnost’ adapticie na meniace sa
podmienky, ob¢ianskej zru¢nosti a kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

KATUSCAK D. 2005. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma, 162 s., ISBN
80-89132-10-3.

KONECNY a kol. 2000. Uvod do vysokoskolského studia. Olomuoc: Univerzita Palackého, s. 56,
ISBN 80-7067-628-0.

SIROTOVA, M. a kol. 2005. Propedeutika do vysokoskolského §tidia. Trnava: UCM. 87 s., ISBN
80-89220-02-9.
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SIROTOVA, M. 2010. Vyucovacie metody v praci vysokoskolského uéitela. Trnava: UCM.174s.
ISBN 978-80-8105-201-9.

SEBEN ZATKOVA, T., CERNAKOVA, E. 2018. Zaklady pedagogiky v inZinierskom vzdelavani.
Praha: Wolters Kluwer, ISBN 978-80-7598-182-0.

SEBEN ZATKOVA, T. 2014. Uvod do vysokoskolskej pedagogiky. Trnava: UCM, 2014. 206 S.
ISBN 978-80-8105-611-6.

SEBEN ZATKOVA, T. A KOL. 2015. Vybrané kapitoly z vysokoskolskej pedagogiky. Nitra: SPU,
2015. 169 s. ISBN 978-80-5521431-3.

Odporiacana literatira:

. Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave v retrospektivnom pohlade
. Infrastruktira univerzity a Studijné moznosti

. Organizacné formy vysokoskolského edukac¢ného procesu

. Eduka¢né metdody prace vysokoskolského ucitel'a

. Priprava Studentov na jednotlivé formy vysokoskolskej edukacie

. Konzultacie a ich postavenie vo vysokoskolskom vzdeldvani

. Spracovanie semindarnej prace a jej interpretacia

. Prezenta¢né kompetencie vysokoskolského Studenta

9. Préaca s citaciami, parafrazami a zostavovanie zoznamov bibliografickych odkazov
10. Praca so systémom AiS 2

11. Samostatna praca vysokoskolského Studenta

12. Proces adaptacie na podmienky vysokoskolského studia

0N LN AW —

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta: 30 hodin, z toho:
Prezenc¢né: 12 hodin

iné: spracovavanie seminarnej prace: 18 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 571

A B C D E FX abs neabs
77.58 2.63 1.93 0.18 0.0 17.69 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.06.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: receptivne zrucnosti — Citanie
KAA/beRecZrC-
1722

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ Studenta na seminaroch a vypracovanie priebeznych
zadani &i testov (40%). Student moZe mat’ absenciu maximalne dvakrat po¢as semestra, v opaénom
pripade sa nemdze zucastnit zaverecného hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie ziska Student za
vypracovanie zaverecného zadanie, ¢i testu (60% )podl'a nasledujticej stupnice: 100 —92 % —A, 91
—83 % -B, 82 -74 % —C, 73 —65 % -D, 64 —56 % —E, 55 -0 % —FX.

Vysledky vzdelavania:

1.Vedomosti:Student sa oboznami s réznymi typmi textov, technikami ¢itania a spracovania textu
za ucelom jeho praktického vyuzitia.2.Zru¢nosti:semindre sa primarne zameriavaju na rozvijanie
receptivneho jazyka 3. Prenositelné kompetencie: ziskané vedomosti a jazykové zrucnosti moze
Student aplikovat’ v d’alSom Studiu a v odbornej praxi. Cvic¢enia budd svojim zameranim rozvijat’
tiez kritické myslenie a samostatnost’ Studenta pracovat’ s autentickym materidlom.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Pochopenie hlavnej myslienky textu. KI'icové vety.2.Urcenie hlavnej a vedlajSej myslienky v
texte. Rozne typy textov.3.Pochopenie vyjadrenia nazoru a postoja v texte.4.Kohézia a koherencia
textu. Spajacie vyrazy.5.Porozumenie uéelu a funkcie textu. Rozne typy textov.6.Citanie za Giéelom
ziskania $pecifickej informacie — scanning.7.Citanie viacerych pribuznych textov za G¢elom ich
komparécie.8. Exemplifikacia. Pochopenie a odovodnenie tlohy prikladov v texte. 9.Dedukovanie
vyznamu novych lexikalnych jednotiek v texte.10.Struktdra textu a jej vyznam. Rozny typy
textov.11.Implikacie v texte. Explicitné a implicitné vyjadrovanie.

Odporacana literatira:

MANN,M. 2014. Improve your skills. Reading for Advanced. Macmillan.2014.ISBN
9780230462045SEBURN, T. 2016. Academic reading circles. CreateSpace Independent
Publishing Platform; 2ndedition. 2016ISBN 978-1534923577SHUBINSKY, D. 2011. An
Advanced Academic Reader: The Complete Guide to Learning Reading Comprehension
Strategies. CreateSpace Independent Publishing Platform. ISBN 145377372X.SWAN, M. 2017.
A Practical English Usage. 4th edition. OUP, 2017. ISBN0194202437, OXFORD ADVANCED
LEARNER'S DICTIONARY. Oxford University Press, 2015. ISBN 9780194798792
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 90

A B C D E FX abs neabs
15.56 12.22 16.67 15.56 15.56 24.44 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: slovensky jazyk - morfologia
KSJAL/beSsjmor-
AJ/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budu realizované dve pisomné previerky zamerané na ohybné a neohybné
slovné druhy s dérazom na tvorenie spravnych gramatickych tvarov a identifikaciu morfologicky
nekorektnych tvarov v texte. Klasifikacny stupen bude uréeny na zaklade stupnice (v %): A (100 —
92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Studenti po absolvovani predmetu ziskaju uceleny obraz o morfologickom
systéme sucasnej spisovnej slovenciny. Predmet, zamerany na praktické precvicenie tvorenia
morfologickych tvarov v slovenc¢ine s dorazom na tie oblasti, ktoré robia v praxi pouzivatel'om
najvicsie problémy, pomdze Studentom zvysit troven ich prejavu v oblasti gramaticky spravneho
vyjadrovania sa.

2. Zrucnosti: Popri teoretickych vedomostiach studenti/ky nadobudnu praktické zru¢nosti a dokazu
aplikovat’ vedomosti z morfologickej roviny slovenciny v praktickej rovine pri preklade textu a
tlmoceni.

3. Profesijné kompetencie: Studenti z hladiska ziskavania profesijnych kompetencii buda
odborne sposobili prekladat’ z/do slovenského jazyka s ohl'adom na morfologicku, Stylisticku a
lexikologicku primeranost’ pouzitych vyrazovych prostriedkov.

4. Prenositel'né kompetencie: Pocas absolvovania predmetu ziskaju prenositeI'né kompetencie, ako
napriklad zdokonalenie komunikaénych zru¢nosti v cudzom i materinskom jazyku, a to v pisomnom
1 ustnom prejave, nadobudnu zru¢nost’ pracovat’ so slovnikovymi a kodifikaénymi priruckami,
zdokonal'uju si svoje prezenta¢né schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kodifika¢né prirucky sucasnej spisovnej slovenciny

2. Morfologia a jej postavenie v rovine jazykového systému, systém slovnych druhov — zakladna
charakteristika

3. Zésady morfologického rozboru

4. Problémové javy pri deklindcii substantiv

5. Sklofiovanie pridavnych mien, zamen

6. Pravopis cCisloviek
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7. Tvorenie urcitych a neurcitych slovesnych tvarov
8. Stupiiovanie a pravopis prisloviek

9. Predlozkové vizby v slovencine

10. Spojky a ich funkcia v texte

11. Castice, citoslovcia a ich identifikacia v texte
12. Komplexny morfologicky rozbor textu

Odporiacana literatira:

Pravidla slovenského pravopisu. 2000. 4., nezmenené vydanie. Red. M. Povazaj. Bratislava: Veda
2013, 592 s. ISBN 978-80-224-1331-2. Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/psp _2013.html
KUMOROVA, Z. - PISOVA, J. - PALECSKOVA, D. 2011. Jazykova kultara v akademickej
komunikdcii. I. diel. Trnava, 2011. 170 s. ISBN 978-0-8105-280-4.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. —- FURDIK, J. 1988. Su¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfologia. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1988. 232 s.

DVONC, L., HORAK, G., MIKO, F. et. al. 1966. Morfologia slovenského jazyka. 1966. Ved.
red. J. Ruzic¢ka. Bratislava : SAV, 1966. 896 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX abs neabs
0.0 25.0 0.0 25.0 12.5 37.5 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2023

Schvalil:

Strana: 34




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: slovensky jazyk - ortografia
KSJAL/beSsjort-
Al/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skiskovom obdobi. Priebezne budu Studenti absolvovat’ dvakrat pisomny test, v
kazdom teste mozu ziskat’ max. 20 bodov, minimélne 11 bodov. V priebeznom hodnoteni moze
Student ziskat’ maximalne 40 bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom musi ziskat’ aspon
22 bodov z celkového hodnotenia, aby mohol pristupit’ ku skuske. V skiiSobnom obdobi Studenti
absolvuju zadverecnu pisomnu skusku z predmetu, z ktorej ziskaji max. pocet bodov 60 a minimalne
34 bodov.

Klasifika¢ny stupeni bude urceny na zéklade stupnice (v %): A (100 —92), B (91 — 83), C (82 — 74),
D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ziskava portfolio jazykovednych poznatkov z oblasti slovenskej ortografie
a jazykové poznatky s pridruzenych jazykovych rovin slovenského jazyka — osvoji si ortografické
znalosti stvisiace so syntaktickymi osobitosti v pravopise a s gramaticko-pravopisnymi
osobitostami slovnych druhov.

2. zrucnosti: Student si osvoji pravopisné pravidla, podla ktorych sa ma postupovat’ pri tvorbe
pisanych jazykovych prejavov v slovenskom jazyku.

3. profesijné kompetencie: absolvent ziska nevyhnutné pravopisno-gramatické zrucnosti zo
slovenského jazyka a schopnost’ ich aplikovat’ v praxi, teda ziskava absolvovanim predmetu
komunika¢nu jazykova zru¢nost’, aby sa dokdzal primeranym spésobom odborne pisomne i ustne
vyjadrovat’.

4. prenositel'né kompetencie: zaroven sa rozvija jeho schopnost’ kreativne a funkcne tvorit’ pisané
a ustne jazykové prejavy pri dodrziavani ortografickych noriem slovenského jazyka a prehlbuje sa
schopnost’ uvazovat’ v §irsich jazykovych stivislostiach s dosahom na rozvoj jazykovej kompetencie
Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Slovensky pravopis, pravopisna kodifikacia a principy slovenského pravopisu.
2. Pravidlo o rytmickom krateni.

3. Pisanie samohlasok, dvojhlasok a spoluhlasok.
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4. Pisanie slov cudzieho pdvodu.

5. Pisanie velkych pismen v menach l'udi a bytosti, nairodov a narodnosti a v zemepisnych nazvoch.
6. Pisanie velkych pismen v nazvoch sidel, organizacii, institacii, historickych udalosti a sviatkov.
7. Pisanie znaciek a skratiek.

8. Pisanie slov osobitne a dovedna, pisanie zloZzenych pridavnych mien, prisloviek a ¢isloviek.

9. Pravidla pisania réznych druhov interpunkénych znamienok.

10. Vyclenovacia funkcia ¢iarky v pisanych textoch.

11. Odc¢lenovacia funkcia ¢iarky v pisanych textoch.

12. Pripajacia funkcia Ciarky v pisanych textoch.

Odporiacana literatira:

Kratky slovnik slovenského jazyka. Red. J. Kacala — M. Pisar¢ikova — M. Povazaj. 4. dopl. a upr.
vyd. Bratislava: Veda, 985 s., ISBN 80-224-0750-X.

KUMOROVA, Z. 2016. Inojazy¢né vyrazy v slovenéine. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda
v Trnave, 128 s., ISBN 978-80-8105-820-2.

Kultara slova — vedecko-popularizacny ¢asopis pre jazykovu kultiru a terminolégiu.

MISTRIK, J. — SKVARENINOVA, O. - HEGEROVA, K. 1997. Prakticka prirucka slovenginy.
Bratislava: SPN, 204 s., ISBN 80-08-02402-X.

OLOSTIAK, M. — BILA, M. —- TIMKOVA, R. 2006. Slovnik anglickych vlastnych mien v
slovencine. Bratislava: Jazykové vydavatel'stvo Kniha-spolo¢nik, 267 s., ISBN 80-88814-47-2.
PISOVA, J. 2015. Vybrané kapitoly z ortografie. Trnava: UCM, 138 s. ISBN 978-80-8105-653-6.
Pravidla slovenského pravopisu. Red. M. Povazaj. 4. nezmenené vyd. Bratislava: Veda, 592 s.,
ISBN 978-80-224-1331-2.

RIPKA, I. - IMRICHOVA, M. — SKLADANA, J. 2005. Prirucka slovenského pravopisu pre
Skoly a prax. Bratislava: Nakladatel'stvo Agentury Cesty, 672 s., ISBN 80-969159-1-6.

Slovnik sucasného slovenského jazyka. A — G. HI. red. K. Buzédssyova — A. JaroSova. Bratislava:
Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1134 s., ISBN 978-80-224-0932-4.

Slovnik sucasného slovenského jazyka. H— L. Ved. red. A. JaroSova — K. Buzassyova.
Bratislava: Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1087 s., ISBN 978-80-224-1172-1.
Slovnik sucasného slovenského jazyka. M — N. Ved. red. A. JaroSov4, Bratislava: Veda,
vydavatel'stvo SAV, 1100 s., ISBN 978-80-224-1485-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX abs neabs
0.0 46.67 26.67 0.0 6.67 20.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu:
KSJAL/beSSjLe-
J/23

Nazov predmetu: systém slovenského jazyka - lexikologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX abs neabs
40.0 60.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 17.08.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: systém slovenského jazyka - syntax
KSJAL/beSSjSy-
J/23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX abs neabs
60.0 40.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 17.08.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: zaklady filozofie
KFIL/bceZF-1/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zaverecné hodnotenie: Pisomna skuska.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100-92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim predmetu sa Student oboznami so zakladmi filozofického uvazovania. Na zaklade
vykladu prezentovanych problémov bude Student schopny pochopit’ hlavné oblasti vyskumu,
teoretické principy a argumentacné stratégie filozofického uvazovania a interdisciplinarne prepojit’
vysledky takéhoto postupu s metddami, ktoré sa pouzivaju v ostatnych humanitnych odboroch
(histdria, etnoldgia, psycholédgia, cudzie jazyky a pod.).

Struc¢na osnova predmetu:

. Filozofia znama neznama (Diogenés ako ,,Salejuci® Sokratés)

. Ako dosiahnut’ §tastie: Styri antické rieSenia

. Etika a ti druhi (Carovny prsten pastiera Gyga)

. Morélne rozhodovanie: rozum vs. emocie (Platonov vozataj a Jonathan Haidt)
. Sloboda a nevyhnutnost’ (pripad Abdelmalek Bayout)

. Poznanie a zmysly (sta¢i nam 5 zmyslov?)

. Problém mysle a vedomia (vedkyiia Mary a subjektivny argument)
. Tropy skepticizmu (ako spochybnit’ zmyslovu skusenost’)

9. Bioetika — etika zivota a smrti

10. Osmy defi stvorenia — trans/posthumanizmus

11. Logika a jazyk (preco vznikol jazyk?)

12. Boh a viera (dokazy bozej existencie)

01N LN bW —

Odporacana literatira:

BOSSART, Y.: 2016. Bez dneska by zitra nebylo v¢era. Praha: Ikar, 240 s.

HOLLIS, M.: 2001. Pozvani do filosofie. Praha: Barrister & Principal, 188 s.

LAW, S.: 2005. Akta F — filosofie pro zaskolaky. Praha: Argo, 226 s.

PICHA, M., PICHOVA, D.: 2013. 100 myslenkovych experimenttl ve filozofii. Praha: Dybbuk,
192 s.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky jazyk

Poznamky:

Casova zat'az Studenta: 30 hodin, z toho:

Prezenéné / Kombinované studium (P, S, C): 12 hodin
samos$tidium: 18 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 461

A B C D E FX

abs

neabs

51.19 21.26 9.54 2.39 1.52 14.1

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Frano, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.06.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: zaverecna praca s obhajobou
KAA/beZP-AJ/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 15

Odporacany semester/trimester Studia: 5., 6..

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student sa v druhom roku Be. §tadia prihlasi na tému zavereénej prace do 15. marca prisluiného
akademického roka prostrednictvom AiS2. Zaverecnu pracu v elektronickej i tlatenej podobe,
spifiajucu vietky potrebné formélne néleZitosti, $tudent odovzda do terminu stanoveného
harmonogramom $tadia. Tento termin musi byt minimalne 21 kalendarnych dni, av§ak maximalne
90

kalendarnych dni, pred terminom obhajoby. Podmienkou pripustenia k obhajobe je pisomny suhlas
Studenta so zverejnenim a spristupnenim $kolského diela verejnosti, t.j. predlozenie podpisanej
licen¢nej zmluvy medzi autorom a Slovenskou republikou. K zavere¢nej praci vypracuju posudky
skolitel, resp. vedici zavereénej prace a oponent zavereénej prace. Student ma pravo oboznamit
sas

posudkami najneskor tri pracovné dni pred obhajobou. V posudku zaverecnej prace sa hodnoti:
formalna stranka prace (10 bodov), teoreticka, resp. vychodiskova Cast’ prace (30 bodov), metdoda
prace (10 bodov), spracovanie empirickej/aplikacnej ¢asti prace (20 bodov), zovSeobecnenie
vysledkov prinos prace (10 bodov), praca s odbornou literatirou a uroven vyjadrovania (20 bodov).
Na

zaklade suctu bodov za jednotlivé Casti sa v posudku navrhuje znamka podl'a stupnice: 100 —
92bodov

=vyborne A; 91 — 83bodov = vel'mi dobre B; 82 — 74bodov = dobre C; 73— 65 bodov = uspokojivo
D;

64 — 56 bodov = dostatocne E; 55 — 0 bodov = nevyhovel Fx. Kredity za zavere¢nl pracu sa
Studentovi

udelia po uspesnom absolvovani obhajoby zaverecnej prace pred skuSobnou komisiou

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student nadobudne a preukazuje vedomosti stivisiace s témou zaverecnej prace,
ktora je obsahovo previazana na profilové predmety absolvované pocas Studia;

2. zrucnosti: sposobilost’ aplikovat’ nadobudnuté vedomosti, osobnostné a jazykové zru€nosti pri
prezentacii a obhajobe zaverecnej prace

3. profesijné kompetencie a prenositel'né kompetencie:: pri obhajobe zaverecnej prace Student
preukazuje schopnost’ tvorivo a samostatne pracovat’ v Studijnom odbore, t.j. ziskava odbornu
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sposobilost’ vykonavat’ ¢innosti buducej profesie

Stru¢na osnova predmetu:

Sposoby vypracovania zaverecnej prace a jej priebezné hodnotenie je stanovené osnovami
predmetov

»seminar k zdvere¢nej praci [ a ,,seminar k zavere¢nej praci I1*. Sti¢ast'ou splnenia podmienok
absolvovania predmetu uvedenych vysSie, je aj obhajoba zaverecnej prace pred skuSobnou
komisiou.

Skusobna komisia na vykonanie Statnych skusok v ramci obhajoby hodnoti obsahovu a formalnu
uroven Skolského diela, ako aj originalitu diela. Pri istnej obhajobe Student vypracuje prezentaciu
v ktorej predstavi svoju zaverecnu pracu, ciele, metddy a prezentuje zistenia a vysledky svojej prace.
Skolitel’ a oponent prace prednesi svoje pripomienky. Student sa vyjadri k otazkam uvedenym v
UNIVERZITA SV. CYRILA A METODA V TRNAVE

Filozoficka fakulta

ILP FF UCM

posudkoch a k d’al$im pripadnym otazkam ¢lenov komisie. Predseda komisie zodpoveda za
zaznamenanie priebehu a vysledku obhajoby do AiS2.

Odporiacana literatira:

KATUSCAK, D. 2008. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Bratislava. Enigma: 2008.
ISBN 80

223100 50

MESKO,D. et al. 2013.Akademicka priru¢ka. Bratislava.Osveta:2004. ISBN 80-8063-150-6
Norma ISO STN 690

Smernica rektora o zakladnych nalezitostiach zaverecnych prac, kvalifikaénych prac, kontrole ich
originality, uchovavani a spristupiitovani na UCM v Trnave. 2018

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX NPRO PRO
37.5 12.5 0.0 0.0 37.5 12.5 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: uvod do Studia anglického jazyka
KAA/beUvJaz-
Al/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za vypracovanie projektu z prace s korpusom.
Hodnotenie projektu bude nasledovné: 100 — 92 bodov — A, 91 — 83 bodov — B, 82 — 74 bodov —
C, 73 — 65 bodov — D, 64 — 56 bodov — E, 55 — 0 bodov — FX.

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne vedomosti o Struktire a fungovani jazyka z
pohladu roéznych lingvistickych disciplin. Student by mal byt schopny vysvetlit' zdkladné terminy,
metodoldgiu v rozsahu zakladnych lingvistickych disciplin.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

. Definicia jazyka, funkcie jazyka a jeho povod

. Charakteristika gramatickej roviny

. Zvukova rovina, fonetika, fonolégia, R.P.

. Lexikalna rovina, lexikologia, lexikografia, lexikalne vztahy medzi slovami
. Typy jazykov

. Prehl’ad historie a zdkladné vplyvy na vyvin anglictiny

. Starsia angli¢tina, Skandinavsky vplyv

. Stredna anglictina, normandsky a franctizsky vplyv

. Povod spisovnej anglictiny, angli¢tina v obdobi renesancie. Grécko-latinsky vplyv na vyvin
anglictiny

10. Zakladné rozdiely medzi britskou a americkou anglic¢tinou

11. Zékladné problémy pisomnej formy anglictiny

12. Prizvuk, dialekt, Cockney. Indoeuropske jazyky

O 00 1 O U B W —

Odporiacana literatira:
YULE,G. 2020.The Study of Language. Cambridge.CUP 2020 ISBN 978-1108-730 709.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Strana: 43




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 114

A B C D E FX abs neabs
37.72 8.77 7.02 5.26 7.89 33.33 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: uvod do Studia literatury
KAA/beUvLit-
Al/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu a povinni u¢ast’ na prednaskach, ktorych sti¢ast'ou st studentské
prezentacie v rozsahu min. 20 min. (20%), semestralny test (20%) a zaverecny test (20%).
Zavereéné hodnotenie (40%) je vo forme tstnej sktisky. Student je pripusteny k ustnej skaske len
po splneni podmienok priebezného hodnotenia.

Student mdze mat’ absenciu maximélne dvakrat potas semestra, v opaénom pripade sa nemodze
zucastnit’ zaverecného hodnotenia. Zavereéné hodnotenie ziska Student za ispesné absolvovanie
ustnej skusky podl'a nasledujucej stupnice: 100 — 92 % — A, 91 - 83 % —B, 82-74 % - C, 73 —
65 % —D, 64-56 % —E, 55-0 % — FX.

Vysledky vzdelavania:

vedomosti: zékladnd odborna terminologia v oblasti literdrnej vedy a literarnej kritiky

zru¢nosti: sposobilost’ aplikovat’ vedomosti pri praktickej analyze literarnych diel a pocas
odbornych diskusii

profesijné kompetencie:

prenositelné kompetencie: vSeobecné znalosti a rozhl'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti v
praxi, prezenta¢né zrucnosti, schopnost’ timovej prace

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

Uvod

Co je literatara? Co je text?

Svetova literatira

Klacové zanre v textudlnych stididch: préza, poézia

Divadlo a film

Obdobia svetovej literatary

Obdobia britske;j literatary

Teoretické pristupy k literatire: zamerané na text, zamerané na autora
Teoretické pristupy k literatire: zamerané na Citatel'a, zamerané na kontext
Literarna kritika a evaluacia

Zaklady pisania eseje
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Zaverecné zhrnutie

Odporiacana literatira:

EAGLETON, T. 2014. How to read literature. Yale University Press. 2014.

KLARER, M. 1999. Introduction to literary studies. New York: Routledge. 1999.
POKRIVCAK, A., POKRIVCAKOVA, S. 2006. Understanding literature. Brno: MSD. 2006.
ROGERS, P. (ed). 1990. The Oxford Illustrated History of English Literature. Oxford University
Press. 1990.

SUTHERLAND, J. 2013. A little history of literature. Yale University Press. 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX abs neabs
32.88 9.59 16.44 9.59 5.48 26.03 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 25.05.2023

Schvalil:
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